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Empresa lider en el sector de los techos prefabricados de escayola
con una amplia gama de productos de calidad y disefio innovador.

Leading company in the sector of prefabricated plaster ceilings
with a wide range of quality products and innovative design.
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Techos de yeso natural que se iluminan en la oscuridad
Natural plaster ceilings that light up in the dark




Go light

SAFETY CEILINGS

Go light es un techo registrable fabricado con

un tratamiento de nanoparticulas que conceden

a la placa propiedades luminiscentes. La placa
de yeso absorbe la energia luminica, natural o
artificial, e irradia posteriormente luminosidad al
guedarse en la oscuridad.

Estos techos pueden utilizarse en vias
de seializacion o evacuacion para
favorecer la seguridad de algunos
lugares, al mismo tiempo que pueden
resultar decorativos y originales.

El producto Go light puede adquirirse en
dos colores: verde y azul.

This means that these ceilings can be
used on signed or evacuation routes to
improve safety in certain places. They can
also add a decorative and original touch.

The Go light product can be purchased in
two colours: green and blue.

Go light is a suspended ceiling manufactured with
a nanoparticle treatment that gives each panel
luminescent properties. The plaster panel absorbs
natural or artificial light energy and then radiates
light when in darkness.

DURABILIDAD Y RETORNO LUMINICO / DURABILITY AND RETURN LIGHT

La acumulacion energética luminica de estas placas puede
alcanzar hasta 1 hora de duracién y tiene un retorno luminico
muy favorable que puede observarse en muy poco tiempo
desde su exposicion a la luz.

= 1000 mcd

1 candela =
candle

La luminancia se expresa en milicandelas
(mcd) por metro cuadrado. /Luminance is
expressed in millicandelas (mcd) per square
metre.

no longer see light

VELOCIDAD DE CARGA / CHARGING SPEED

Ala luz del sol directa, Go light se carga al 100% en poco mas
de 1 minuto, pudiendo observar ya un alto rendimiento con
solo 25 segundos. Si la luz recibida es artificial, su carga sera
mas lenta dependiendo de la cantidad de limenes recibidos.

Con lampara fluorescente convencional

(52 watios) conseguimos de 1800 a 2500
limenes (intensidad de luz en todas las
direcciones). / With a conventional fluorescent
light (52 watts) we get from 1800 to 2500
lumens (light intensity in all directions).

1800-2500 Im

Con esta luminosidad:

e Lacargaal 100% se realiza en aproximadamente
18 minutos.

* No obstante, con una carga de sélo 3 minutos es
suficiente para percibir la luminancia durante 1 hora
en total oscuridad.

0,32 mcd/m? = @

Nivel en el que el ojo humano ya no puede ver
la luz. / The level at which the human eye can

The light energy that accumulates in these panels can last for
up to 1 hour and the return light is highly favourable and can
be seen in a very short time after exposure to light.

Go Light

Retorno luminico / Return light
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>260 mcd/m? >35 mcd/m?

In direct sunlight, Go light is fully charged in just over 1 minute,
with a high light yield visible after just 25 seconds. If it absorbs
artificial light, it will take longer to charge, depending on the
amount of lumens received.

Con lampara de led (20 watios) logramos
220 luxes (intensidad de luz por metro
cuadrado). / With an LED light (20 watts) we
get 220 luxes (light intensity per

square metre).

With this luminosity:
e ltis fully charged in approximately 18 minutes.

* However, charging for just 3 minutes is enough to
perceive the light for 1 hour when in total darkness.




